BERGARA PREMIER HS PREC LA MOUNTAIN TECH TACTICAL SCOPE
RAIL - BERGARA PREMIER HS PRECISION LA 20 MOA RAIL

The Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical Scope Rail
is so light you won't be weighed down by heavy gear. Using a lightweight
platform mil-spec hardcoat anodized finish to control for abrasion and
corrosion resistance and a black zinc coated base for “element proof”
protection, the Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical
Scope Rail will last longer than you will. Compatible with Picatinny and
Weaver style mounts Bases feature black zinc coated hardware for durability
Never sacrifice durability or weight again because the Warne Bergara Premier
HS Precision LA Mountain Tech Tactical Scope Rail means you can have both.

Attributes

¢ Name: BERGARA PREMIER HS PRECISION LA 20 MOA RAIL
¢ Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
¢ Product no.: 947000607

e Mfr. No.: 7672-20MOA

¢ Color: Matte Black

Elevation: 20 MOA

Make: Bergara

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny,Weaver

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 229mm

e UPC: 656813106653

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Bergara Premier HS
Prazisionsschiene

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Warne Bergara Premier HS Prazisionsschiene flir taktische
Zielfernrohre. Diese Schiene ist so konzipiert, dass sie dir eine sichere und zuverlassige Montage deiner
Zielfernrohre ermdglicht. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Schiene nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte die Schiene auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

e Uberpriife die Schiene regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

¢ Bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung wende dich an den Hersteller oder deinen Handler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Schiene nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen (Picatinny oder
Weaver).

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du die Schiene
verwendest.

Vermeide GbermaRige Gewaltanwendung beim Anbringen oder Entfernen der Schiene.

Achte darauf, dass keine Teile der Schiene wahrend des Gebrauchs lose sind oder sich |6sen kénnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile der Schiene vorhanden sind: die Schiene selbst, Schrauben und

Unterlegscheiben.
o Stelle sicher, dass du Uber das richtige Werkzeug verfuigst (z.B. Schraubenschlissel,

Schraubendreher).
2. Installation

o Positioniere die Schiene auf dem vorgesehenen Montagebereich deines Gewehrs.

o Richte die Schiene so aus, dass sie sicher auf der Basis sitzt.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene an der Basis zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, ohne Ubermalligen Druck auszuuben.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Schiene und der Montagesysteme.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt auf der Schiene montiert ist.
o Fuhre regelmaBige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass die Schiene in gutem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Schiene gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an deinen Handler oder den Hersteller. Es ist
wichtig, dass du alle Sicherheitsfragen klarst, bevor du das Produkt verwendest.

Bitte beachte diese Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Verwendung der Warne Bergara Premier HS
Prazisionsschiene zu gewahrleisten. Sicherheit steht an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for Warne Bergara
Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical
Scope Rail

Introduction

Thank you for choosing the Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical Scope Rail. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and related equipment with care and respect.

Regularly inspect the scope rail for any signs of wear or damage before use.

Store the scope rail in a dry, cool place away from direct sunlight when not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's weight limit for attachments on the scope rail.

Ensure that the scope rail is properly mounted to avoid any risk of detachment during use.
Use appropriate tools and techniques when installing the scope rail to prevent injury.
Avoid using the scope rail in extreme weather conditions without proper precautions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Equipment

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and compatible mounting hardware.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Mounting the Scope Rail

o Align the scope rail with the mounting points on the firearm.
o Secure the rail using the provided black zinc coated hardware.
o Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications to ensure stability.

3. Attaching the Scope

o Place your scope onto the mounted rail.
o Adjust the position of the scope for optimal eye relief and comfort.
o Secure the scope using the appropriate mounting rings.

Usage

¢ Regularly check the tightness of the mounting hardware before each use.

¢ Be mindful of the scope's adjustment settings and make necessary adjustments based on your shooting
conditions.

o After use, clean the scope rail and surrounding areas to maintain performance and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical
Scope Rail, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new scope rail responsibly.



Guide de Sécurité pour le Rail Tactique Warne
Bergara Premier HS Précision LA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail Tactique Warne Bergara Premier HS Précision LA. Ce produit est concu pour offrir une

performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Pour une utilisation slre et efficace, il est important de
suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du rail et de ses fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit et prends les mesures
nécessaires pour les éviter.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le rail.

Evite de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le style Picatinny et Weaver pour éviter des
accidents.

¢ Lorsque tu installes le rail, assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Ne pointe jamais le rail ou I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement le manuel d'instructions avant d'installer le rail.
o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation :

o Positionne le rail sur la base de ton arme a feu selon les spécifications du fabricant.
o Utilise des vis adaptées pour fixer le rail sur la plateforme.
o Vérifie que le rail est bien aligné et solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le rail est en bon état et qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Lorsque tu utilises le rail, reste attentif a ton environnement et aux autres personnes autour de toi.
o Ne laisse pas le rail ou I'arme sans surveillance.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques ou les matériaux spécifiques.

¢ Si le produit est endommagé, assuretoi qu'il ne présente plus de risques avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un
professionnel ou le service client du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité de ton
Rail Tactique Warne Bergara Premier HS Précision LA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Warne
Bergara Premier HS Precisione LA Montagna Tech
Tactical Scope Rail

Introduzione
Grazie per aver scelto il Warne Bergara Premier HS Precisione LA Montagna Tech Tactical Scope Rail. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e durata nel tempo. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segui sempre le normative di sicurezza locali e nazionali durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo supporti e accessori raccomandati dal produttore.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
¢ Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Posizionamento: Scegli una posizione adeguata sulla tua arma per I'installazione del Rail. Assicurati che
sia stabile e sicura.
3. Montaggio:
o Fissa il Rail utilizzando le viti fornite nel pacchetto.
o Assicurati che le viti siano serrate in modo sicuro, ma senza forzare.
4. Controllo: Dopo l'installazione, controlla che il Rail sia ben fissato e non presenti movimenti.

¢ Assicurati di avere una buona presa sull'arma durante |'uso.
¢ Controlla frequentemente il Rail e i supporti per eventuali segni di usura o danni.
o Utilizza il Rail solo con accessori compatibili, come ottiche e mirini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
e Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando ci contatti.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del Warne Bergara Premier HS Precisione LA Montagna Tech Tactical Scope Rail.



Sakerhetsinstruktioner for Warne Bergara
Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical
Scope Rail

Introduktion

Tack for att du valt Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical Scope Rail. Denna produkt ar
designad for att ge hog hallbarhet och 1ag vikt, vilket gér den idealisk for bade professionella och
hobbyanvandare. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for att anvandas med Picatinny och Weaverstil fasten.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).

* Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation eller justering av produkten for att skydda 6gonen fran skrap.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Rengdr ytan dar railen ska installeras for att sakerstalla att den faster ordentligt.
o Placera railen pa det 6nskade omradet pa vapnet.

o Anvand de medféljande svart zinkbelagda skruvarna for att fasta railen.

o Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla stabilitet, men undvik att 6verdra dem.

2. Anvandning:

o Montera ditt sikte enligt tillverkarens instruktioner for det specifika siktet.

o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du anvander vapnet.

o Utfér regelbundna kontroller av railen och siktet for att sakerstalla att de ar i gott skick och
fungerar som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Om produkten innehaller elektroniska komponenter, se till att dessa hanteras enligt lokala regler for
elektroniskt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Det &ar
viktigt att alltid ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Warne
Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical Scope Rail. Tack for att du valt var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani montazni listy
Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain
Tech Tactical

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni liStu Warne Bergara Premier HS Precision LA Mountain Tech Tactical.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou Grover vykonu a odolnosti. V tomto ndvodu naleznete
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vdm pomohou zajistit maximalni
bezpelnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Produkt uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoliv poskozent,
prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a strelby.

Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred montdzi a pouzivanim produktu se ujistéte, ze je zbran bezpecné zajisténa a neobsahuje zadné
naboje.

e Pri manipulaci s puskohledem a montazni listou pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

o Neprovadeéjte zaddné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo vykon.

¢ Pfi montazi produktu dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné naradi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a naradi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Umistéte montazni listu na zakladnu puskohledu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o Pomoci ¢ernych zinkovych Sroubl pripevnéte montazni listu k puskohledu.
o Utdhnéte Srouby podle pokynl vyrobce, abyste zajistili pevné uchyceni.

3. Pouzivani:

o Po instalaci provedte kontrolu, zda je montazni liSta pevné uchycena.
o Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly a doporuceni.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozi zivotni prostredi.
e Zvazte recyklaci materialQ, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a ¢islo série.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. V pfipadé jakychkoli nejasnosti
nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
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